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ZMLUVA O POSKYTOVANÍ PRÁVNYCH SLUŽIEB
(ďalej len „Zmluva“)

uzatvorená v súlade s ustanoveniami § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník") v spojení so zákonom č. 586/2003 Z. z. 
o advokácii v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon“) medzi:

CREDIS Law s. r. o.
advokátska kancelária
so sídlom: Plynárenská 1, 821 09 Bratislava, Slovenská republika
IČO: 35 955 341
zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, oddiel: Sro, vložka č.: 37587/B 
konajúca prostredníctvom: JUDr. Daniel Grigeľ, konateľ

(ďalej len „Advokát“)

a

Mesto Ružomberok
so sídlom: Námestie A. Hlinku 1, 034 04 Ružomberok, Slovenská republika
IČO: 00 315 737
zastúpené: JUDr. Ľubomír Kubáň, primátor

(ďalej len „Klient”)
(Advokát a Klient ďalej spolu len „zmluvné strany“).

Článok I.
Predmet Zmluvy

1. Mesto Ružomberok Objednávkou č. 20231017 zo dňa 11.08. 2023 a 20231444 zo dňa 17.10. 2023 
si objednalo právne služby na zastupovanie v mimosúdnom konaní vo veci Koncesnej zmluvy 
č. CEZ 454/2013 v znení prijatých dodatkov s koncesionárom na prevádzku zimného štadióna. 
Predmetná zmluva odo dňa jej účinnosti nahrádza predmetné objednávky.
Zmluvné strany sa dohodli, že na základe tejto Zmluvy bude ďalej Advokát za odmenu podľa 
čL III. tejto Zmluvy poskytovať Klientovi právne služby týkajúce sa najmä komplexného právneho 
poradenstva v oblasti práva verejného obstarávania a akékoľvek ďalšie právne poradenstvo 
súvisiace s touto oblasťou a/alebo v iných osobitne Klientom vymienených oblastiach práva podľa 
platných a záväzných právnych predpisov (ďalej spolu len „služby“).

2. Poskytovanie služieb sa bude uskutočňovať v ústnej a/alebo písomnej forme najmä, nie však 
výlučne, nasledovným spôsobom:

a. poskytovanie telefonických, emailových a osobných právnych konzultácií;
b. vypracovanie písomných podaní, právnych analýz, stanovísk a memoránd, spisovanie listín 

o právnych úkonoch, príprava návrhu zmluvnej dokumentácie;
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c. zastupovanie Klienta a účasť na rokovaniach ohľadne písomných podaní, analýz, žalôb, 
podnetov, zmluvnej dokumentácie, a to najmä vo vzťahu k protistrane a/alebo príslušným 
dotknutým orgánom;

d. vypracovanie a podávanie žalôb, podnetov a iných podaní na súdy, štátne orgány, orgány 
samosprávy, orgány verejnej moci, vrátane prípravy a podávania riadnych alebo 
mimoriadnych opravných prostriedkov, ak sa zmluvné strany nedohodnú inak.

3. Zmluvné strany sa dohodli, že poskytovanie služieb podľa tejto Zmluvy bude vychádzať najmä 
z písomných, príp. aj ústnych zadaní, požiadaviek Klienta, reprezentovaného osobou alebo 
osobami, ktoré Klient oznámi Advokátovi bezodkladne po uzavretí tejto Zmluvy. Advokát oznámi 
Klientovi zodpovednú osobu, alebo osoby zodpovedné za komunikáciu a riadenie služieb podľa 
tejto Zmluvy.

4. Pre účely tejto Zmluvy platí, že každé písomné a/alebo ústne zadanie Klienta sa považuje 
za objednávku služieb na základe tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, že pre účely zasielania 
takýchto objednávok uprednostňujú ich zasielanie formou emailu. Písomná forma je zachovaná 
keď je uskutočnená prostredníctvom elektronickej pošty (emailom) alebo iným vhodným 
spôsobom. Ústna forma je zachovaná, aj keď je uskutočnená prostredníctvom telekomunikačných 
prostriedkov.

Článok II.
Podmienky poskytovania služieb

1. Zmluvné strany sa dohodli na nasledujúcich základných podmienkach poskytovania služieb:
a. Vzťah Klienta a Advokáta sa zakladá na vzájomnej dôvere.
b. Pri poskytovaní služieb bude Advokát konať s odbornou starostlivosťou, ktorou sa rozumie, 

že koná čestne, svedomito, primeraným spôsobom a dôsledne využíva všetky právne 
prostriedky a uplatňuje v záujme Klienta všetko, čo podľa svojho presvedčenia považuje za 
prospešné, pritom bude dbať na účelnosť a hospodárnosť poskytovaných služieb.

c. Advokát je pri poskytovaní služieb povinný chrániť a presadzovať práva a záujmy Klienta a 
riadiť sa jeho pokynmi. Ak sú pokyny Klienta v rozpore so všeobecne záväznými právnymi 
predpismi, nie je nimi viazaný. O tom Klienta vhodným spôsobom poučí.

d. Advokát je povinný zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, o ktorých sa 
dozvedel v súvislosti s poskytovaním služieb, ak osobitný predpis na úseku predchádzania a 
odhaľovania legalizácie príjmov z trestnej činnosti a financovania terorizmu neustanovuje 
inak.

e. Pozbaviť Advokáta povinnosti zachovávať mlčanlivosť môže Klient a po zániku Klienta iba 
jeho právny nástupca. Ak má Klient viac právnych nástupcov, na účinné pozbavenie Advokáta 
povinnosti zachovávať mlčanlivosť sa vyžaduje súhlasný prejav vôle všetkých právnych 
nástupcov Klienta. Súhlas musí mať písomnú formu.

f. Advokát je povinný zachovávať mlčanlivosť aj v prípade, ak ho Klient alebo všetci jeho 
právni nástupcovia pozbavia tejto povinnosti, ak usúdi, že pozbavenie povinnosti zachovávať 
mlčanlivosť je v neprospech Klienta.

g. Advokát nemá povinnosť zachovávať mlčanlivosť voči osobe, ktorú poveruje vykonaním 
jednotlivých úkonov právnych služieb (t.j. služieb podľa tejto Zmluvy), ak je táto osoba sama 
povinná zachovávať mlčanlivosť podľa osobitných predpisov.

h. Advokát nemá povinnosť zachovávať mlčanlivosť v konaní pred súdom alebo iným orgánom, 
ak predmetom konania je spor medzi ním a Klientom alebo jeho právnym nástupcom.

2. Rozsah služieb poskytovaných Advokátom sa bude odvíjať od pokynov, požiadaviek Klienta:
a. Klient je oprávnený počas platnosti tejto Zmluvy dávať Advokátovi pokyny súvisiace 

s poskytovaním služieb podľa tejto Zmluvy. Advokát je povinný bezodkladne písomne 
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upozorniť Klienta na vecnú nesprávnosť jeho pokynov alebo na také pokyny, ktoré bránia 
naplniť účel tejto Zmluvy. Advokát je povinný postupovať podľa pokynov Klienta podľa 
predchádzajúcej vety len vtedy, ak Klient aj po upozornení Advokátom na svojich pokynoch 
trvá.

b. Advokát nie je viazaný pokynmi Klienta, ak sú tieto pokyny v rozpore s právnym poriadkom 
Slovenskej republiky. Advokát o pokynoch uvedených v predchádzajúcej vete včas písomne 
informuje Klienta a zmluvné strany budú v dobrej viere rokovať o vyriešení takejto otázky.

c. Advokát je povinný odmietnuť poskytnutie služby, ak v tej istej veci alebo vo veci s ňou 
súvisiacej poskytol právne služby inému, ktorého záujmy sú v rozpore so záujmami Klienta, 
záujmy Advokáta alebo osôb jemu blízkych sú v rozpore so záujmami Klienta alebo ak 
Advokát vzhľadom na pracovnú zaťaženosť alebo dlhodobú neprítomnosť nemôže riadne 
chrániť a presadzovať práva a záujmy Klienta.

d. V súvislosti s poskytovaním služieb Klient poskytne Advokátovi úplne a správne informácie, 
listiny, podklady, plné moci ako aj inú súčinnosť, ktorá je potrebná alebo žiadúca pre riadne 
plnenie záväzkov Advokáta z tejto Zmluvy. Advokát nie je povinný overovať pravdivosť, 
úplnosť alebo aktuálnosť informácií, dokumentov alebo iných podkladov, ktoré mu poskytne 
Klient, pokiaľ Klientom nebude o to výslovne požiadaný.

e. Advokát nezodpovedá za omeškanie pri poskytovaní služieb, ak toto omeškanie bude 
spôsobené tým, že Advokát napriek urgenciám nedostane od Klienta alebo iných odborných 
poradcov Klienta informáciu alebo súčinnosť, ktoré sú potrebné na poskytovanie služieb.

f. Služby budú poskytované v úzkej súčinnosti medzi zmluvnými stranami. Zmluvné strany sa 
zaväzujú navzájom sa informovať o akejkoľvek záležitosti alebo skutočnosti, ktorá je, alebo 
o ktorej by zmluvné strany mali vedieť, že je relevantná vo vzťahu k poskytovaným službám.

Článok III.
Odmena za právne služby

1. Klient sa zaväzuje zaplatiť Advokátovi odmenu za poskytovanie služieb v súlade s týmto článkom 
Zmluvy.

2. Klient sa zaväzuje zaplatiť Advokátovi odmenu vo výške 90 EUR (slovom: deväťdesiat eur) bez 
DPH za každú hodinu poskytovania služieb. Celková odmena za poskytnuté služby sa určí ako 
súčin celkového počtu hodín vynaložených na poskytovanie služieb a sadzby podľa tohto odseku 
v rámci fakturačného obdobia. Advokát je oprávnený vystaviť faktúru po uplynutí každého 
fakturačného obdobia, t. j. po uplynutí každého kalendárneho mesiaca, v ktorom sa služby podľa 
tejto Zmluvy poskytli. DPH bude pripočítaná k odmene Advokáta vo výške stanovenej právnymi 
predpismi upravujúcimi výšku dane z pridanej hodnoty v deň vzniku daňovej povinnosti.

3. Zmluvné strany sa dohodli, že maximálny finančný limit odmeny Advokáta za poskytovanie 
služieb podľa tejto zmluvy je vo výške 10 000 EUR (slovom: desaťtisíc eur) bez DPH, a to za 
obdobie kalendárneho roka poskytovania služieb.

4. Advokát má nárok popri odmene aj na náhradu účelne vynaložených nákladov v mene Klienta, 
spojených s vykonávaním služieb podľa tejto Zmluvy, a to najmä na úhradu nákladov na súdne, 
správne, notárske a iné poplatky. Advokát si môže účtovať aj úhradu vedľajších výdavkov 
týkajúcich sa poskytnutých služieb, a to vo výške vopred dohodnutej s Klientom. Náhrada 
nákladov podľa tohto odseku Zmluvy bude uvedená v príslušnej faktúre.

5. Za deň doručenia faktúry, ktorá bude vystavená po vecnej a formálnej stránke v súlade 
s podmienkami, stanovenými v tomto článku Zmluvy, sa považuje deň doručenia faktúry 
Klientovi.
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6. Faktúra musí byť vystavená v súlade so zákonom č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty 
(ďalej len „zákon o DPH“). Prílohu k faktúre bude tvoriť zoznam realizovaných výkonov s 
uvedením počtu hodín v príslušnom kalendárnom mesiaci.

7. Elektronická faktúra musí byť vystavená len vo formátoch súborov PDF, TIF, JPEG, BMP a 
nesmie byť zaheslovaná, zamknutá na tlačenie, ani komprimovaná.

8. V prípade, že faktúra
a. bude obsahovať nesprávne údaje, nesprávne fakturovanú cenu;
b. nebude obsahovať všetky potrebné náležitosti (vrátane príloh) podľa tejto Zmluvy;
c. nebude zabezpečená vierohodnosť jej pôvodu, neporušenosť obsahu a čitateľnosť a/alebo
d. nebude zaslaná v súlade s podmienkami, dohodnutými v tejto Zmluve,

Klient je oprávnený vrátiť ju Advokátovi na doplnenie alebo opravu. V takom prípade sa zastaví 
plynutie lehoty splatnosti a nová lehota splatnosti začne plynúť dňom doručenia opravenej faktúry 
Klientovi.

9. Lehota splatnosti faktúry je 60 (slovom šesťdesiat) dní odo dňa jej doručenia na adresu Klienta 
uvedenú v odseku 1. tohto článku Zmluvy.

10. Platobná povinnosť Klienta sa považuje za splnenú v deň, kedy bude uhrádzaná suma pripísaná 
na účet Advokáta.

11. Odmena je splatná spolu s DPH, a to bezhotovostným prevodom na bankový účet Advokáta 
vedený v Tatra banka a.s.,

12. V prípade, že bankový účet Advokáta uvedený v bode 11. tohto článku Zmluvy nebude ku dňu 
vystavenia faktúry zverejnený v zozname bankových účtov Advokáta používaných na podnikanie 
na webovom sídle Finančného riaditeľstva Slovenskej republiky (ďalej len „zoznam“ a „FÚ“), 
je Klient oprávnený uhradiť fakturovanú sumu na bankový účet (v prípade viacerých účtov 
na ktorýkoľvek účet), ktorý je zverejnený v predmetnom zozname.

13. Ak bude Klient v omeškaní s platením odmeny Advokátovi podľa ods. 9. tohto článku Zmluvy, 
Advokát ma právo účtovať Klientovi úrok z omeškania vo výške 0,03% za každý deň omeškania.

Článok IV.
Zodpovednosť

1. Advokát zodpovedá Klientovi za škodu, ktorú mu spôsobil v súvislosti s výkonom služieb podľa 
tejto Zmluvy. Zodpovednosť Advokáta sa vzťahuje aj na škodu spôsobenú jeho koncipientom.

2. Bez ohľadu na vyššie uvedené, každá zo zmluvných strán zodpovedá v súlade s príslušnými 
právnymi predpismi za škodu, ktorú spôsobí druhej strane v dôsledku preukázaného porušenia 
svojich záväzkov vyplývajúcich z tejto Zmluvy.

3. Advokát nezodpovedá za škodu, ktorá vznikla Klientovi v dôsledku poskytnutia nepravdivej, 
zavádzajúcej alebo neúplnej informácie, dokumentov alebo akýchkoľvek iných podkladov 
poskytnutých Klientom Advokátovi.

Článok V.
Trvanie Zmluvy
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1. Táto Zmluva je uzavretá na dobu určitú, a to na obdobie jedného kalendárneho roka plynúceho odo 
dňa účinnosti tejto Zmluvy, alebo do vyčerpania celkovej maximálnej hodnoty odmeny Advokáta 
podľa článku III. ods. 3. tejto Zmluvy, a to podľa toho, ktorá skutočnosť nastane skôr.

2. Zmluvné strany sa dohodli, že Zmluva zaniká aj na základe:
a. dohody zmluvných strán ku dňu uvedenému v dohode; alebo
b. odstúpenia jednej zmluvnej stany od Zmluvy zo zákonných dôvodov, pričom odstúpenie 

nadobúda účinnosť dňom doručenia písomného odstúpenia druhej zmluvnej strane; alebo
c. výpovede s 15 dňovou výpovednou lehotou, ktorá začína plynúť dňom doručenia písomnej 

výpovede druhej zmluvnej stane.

3. V prípade ukončenia tejto Zmluvy zo strany Klienta má Advokát nárok na odmenu vo výške 
zodpovedajúcej poskytnutým službám podľa tejto Zmluvy ku dňu jej ukončenia.

4. V prípade, že sú splnené všetky platobné povinnosti podľa tejto Zmluvy, zánikom Zmluvy zaniknú 
všetky práva a povinnosti zmluvných strán podľa tejto Zmluvy s výnimkou tých, ktoré podľa tejto 
Zmluvy, osobitného predpisu alebo vzhľadom na svoju povahu majú trvať aj po skončení Zmluvy. 
Zánikom Zmluvy zároveň zanikajú všetky plnomocenstvá udelené Klientom Advokátovi.

Článok VI.
Zachovanie dôvernosti informácií a ochrana osobných údajov

1. Zmluvné strany sú povinné zaistiť utajenie získaných dôverných informácií spôsobom obvyklým 
pre utajovanie takýchto dôverných informácií, ak nie je výslovne dohodnuté inak. Táto povinnosť 
platí bez ohľadu na ukončenie platnosti a účinnosti Zmluvy. Zmluvné strany sú povinné zaistiť 
utajenie dôverných informácií aj u svojich zamestnancov, zástupcov, ako aj iných 
spolupracujúcich tretích strán, pokiaľ im takéto informácie boli poskytnuté.

2. Za dôverné informácie sa považujú všetky a akékoľvek údaje, dáta, podklady, poznatky, 
dokumenty alebo akékoľvek iné informácie, bez ohľadu na formu ich zachytenia:

a. ktoré sa týkajú zmluvnej strany (najmä informácie o jej činnosti, štruktúre, hospodárskych 
výsledkoch, všetky zmluvy, finančné, štatistické a účtovné informácie, informácie o jej 
majetku, aktívach a pasívach, pohľadávkach a záväzkoch, informácie o jej technickom a 
programovom vybavení, know-how, hodnotiace štúdie a správy, podnikateľské stratégie a 
plány, informácie týkajúce sa predmetov chránených právom priemyselného alebo iného 
duševného vlastníctva) a všetky ďalšie informácie o zmluvnej strane;

b. ktoré sa týkajú obchodných partnerov zmluvných strán;
c. pre ktoré je stanovený všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými a účinnými na 

území Slovenskej republiky osobitný režim nakladania (najmä obchodné tajomstvo, bankové 
tajomstvo, daňové tajomstvo, osobné údaje, utajované skutočnosti);

d. ktoré sú výslovne zmluvnou stranou označené ako „dôverné“ alebo iným obdobným 
označením.

3. Dôverné informácie poskytnuté, odovzdané, oznámené, sprístupnené alebo akýmkoľvek iným 
spôsobom získané jednou zmluvnou stranou od druhej zmluvnej strany na základe alebo v 
akejkoľvek súvislosti so Zmluvou môžu byť použité výlučne na účely plnenia predmetu Zmluvy a 
v súlade s predpismi, ktoré upravujú nakladanie s takýmito údajmi. Zmluvné strany sa zaväzujú 
dôverné informácie ako aj všetky informácie poskytnuté, odovzdané, oznámené, sprístupnené 
alebo akýmkoľvek iným spôsobom získané zmluvnými stranami na základe Zmluvy udržiavať v 
prísnej tajnosti, zachovávať o nich mlčanlivosť a chrániť ich pred zneužitím, poškodením, 
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zničením, znehodnotením, stratou a odcudzením, a to i po ukončení platnosti a účinnosti Zmluvy. 
Zmluvná strana nie je oprávnená bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej zmluvnej 
strany dôverné informácie poskytnúť, odovzdať, oznámiť, sprístupniť, zverejniť, publikovať, 
rozširovať, vyzradiť ani použiť inak než na účely plnenia predmetu Zmluvy, a to ani po ukončení 
platnosti a účinnosti Zmluvy, s výnimkou prípadu ich poskytnutia a/alebo odovzdania a/alebo 
oznámenia a/alebo sprístupnenia odborným poradcom zmluvnej strany (vrátane právnych, 
účtovných, daňových a iných poradcov alebo audítorov), ktorí sú buď viazaní všeobecnou 
profesionálnou mlčanlivosťou stanovenou alebo uloženou platnými právnymi predpismi alebo sú 
povinní zachovávať mlčanlivosť na základe písomnej dohody so zmluvnou stranou.

4. Povinnosť zmluvných strán zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách sa nevzťahuje na 
informácie, ktoré:
a. boli zverejnené už pred podpisom zmluvy, čo musí byť preukázateľné na základe 

poskytnutých podkladov, ktoré túto skutočnosť dokazujú, sa stanú všeobecne a verejne 
dostupné po podpise Zmluvy z iného dôvodu ako z dôvodu porušenia povinností podľa 
Zmluvy, čo musí byť preukázateľné na základe poskytnutých podkladov, ktoré túto 
skutočnosť dokazujú;

b. majú byť sprístupnené na základe povinnosti stanovenej platnými právnymi predpismi, 
rozhodnutím súdu, prokuratúry alebo iného oprávneného orgánu verejnej moci, pričom v 
tomto prípade zmluvná strana, ktorá je povinná informácie sprístupniť, bezodkladne doručí 
druhej zmluvnej strane písomné oznámenie o tejto skutočnosti ešte pred sprístupnením týchto 
informácií,

c. boli získané zmluvnou stranou od tretej strany, ktorá ich legitímne získala, a ktorá nemá 
žiadnu povinnosť, ktorá by obmedzovala ich zverejňovanie.

5. Povinnosť mlčanlivosti zmluvných strán ohľadne dôverných informácií podľa Zmluvy trvá aj po 
skončení Zmluvy. Táto povinnosť prechádza na právnych nástupcov zmluvných strán.

6. V prípade porušenia povinnosti mlčanlivosti ohľadne dôverných informácií niektorou zmluvnou 
stranou, je dotknutá zmluvná strana oprávnená domáhať sa ochrany podľa ustanovení § 53 a nasl. 
Obchodného zákonníka; tým nie je dotknuté právo poškodenej zmluvnej strany na náhradu škody.

7. Pokiaľ budú zmluvné strany v súvislosti s uzatvorením a plnením tejto Zmluvy spracúvať aj 
osobné údaje fyzických osôb z prostredia druhej zmluvnej strany, sú povinné dodržiavať 
a postupovať v súlade so všeobecne záväzné právne predpisy o ochrane osobných údajov, najmä 
v súlade s Nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane 
fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa 
zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov).

Článok VII.
Spoločné a Záverečné ustanovenia

1. Advokát vyhlasuje, že ku dňu podpisu tejto Zmluvy:

a. je zapísaný v registri partnerov verejného sektora v súlade so zákonom č. 315/2016 Z. z. 
o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom 
znení;

b. je zapísaný v zozname hospodársky subjektov vedenom Úradom pre verejné obstarávanie 
podľa zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v platnom znení.
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2. Klient podpisom tejto Zmluvy udeľuje Advokátovi výslovný súhlas uvádzať referencie na služby 
poskytované Klientovi podľa tejto Zmluvy, a to najmä, nie však výlučne, na webovej stránke 
Advokáta, prípadne v iných propagačných materiáloch slúžiacich najmä pre účely 
marketingovej prezentácie Advokáta.

3. Všetky oznámenia a žiadosti podľa tejto Zmluvy budú urobené v písomnej forme a budú doručené 
osobne, kuriérom alebo doporučenou poštou príslušnej zmluvnej strane. Za zachovanie písomnej 
formy sa považuje aj zadanie objednávky v zmysle článku I. odsek 4. vo forme emailu. Žiadosti o 
vybavenie reklamácie či iných písomností zasielaných e-mailom podľa zmluvy na e-mailové 
adresy, uvedené v zmluve.

4. Takéto oznámenia, žiadosti a zasielané dokumenty sa budú považovať za doručené:
a. momentom odovzdania písomnosti osobe oprávnenej prijímať písomnosti za túto zmluvnú 

stranu na príslušnej adrese alebo momentom odmietnutia prevzatia (v prípade osobného 
doručenia a doručenia kuriérom) oprávneným zástupcom zmluvnej strany; alebo

b. uplynutím piateho (5.) kalendárneho dňa od ich odoslania (v prípade doručovania doporučenou 
poštou);

c. písomnosť doručovaná elektronickou poštou (e-mailom) sa považuje za doručenú dňom 
preukázateľného odoslania písomnosti druhej zmluvnej strane, ktorej je adresovaná, a to na e- 
mailovú adresu, ktorú táto zmluvná strana na doručovanie určila.

5. Táto Zmluva predstavuje úplnú dohodu zmluvných strán o predmete špecifikovanom 
v tejto Zmluve a nahrádza akékoľvek predchádzajúce dohody medzi zmluvnými stranami. Zmeny 
tejto Zmluvy možno vykonať len na základe písomnej dohody zmluvných strán v podobe 
písomného a očíslovaného dodatku k tejto Zmluve.

6. Tato Zmluva je vyhotovená v 3 (troch) rovnopisoch, z ktorých 2 (dve) vyhotovenia obdrží Klient a 
1 (jedno) vyhotovenie obdrží Advokát.

7. Práva a povinnosti vyplývajúce z tejto Zmluvy sa spravujú prednostne touto Zmluvou. Zmluvné 
vzťahy touto Zmluvou neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami Zákona, Obchodného 
zákonníka a ďalšími všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými v SR.

8. Táto zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami 
obidvoch zmluvných strán. V prípade, ak ide o zmluvu, ktorá je povinne zverejňovanou zmluvou v 
zmysle ustanovení § 5a ods. 1 zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, Zmluva nadobudne účinnosť 
dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia podľa ustanovení § 47a zákona č. 40/1964 Zb. 
Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov.

9. Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy nie sú celkom alebo sčasti účinné alebo neskôr stratia 
účinnosť, nie je tým dotknutá účinnosť ostatných ustanovení tejto Zmluvy. Namiesto neúčinných 
ustanovení a na vyplnenie medzier sa použije úprava, ktorá sa, pokiaľ je to právne možné, čo 
najviac približuje zmyslu a účelu tejto Zmluvy.

10. Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu riadne prečítali, jej obsahu porozumeli, a táto plne 
zodpovedá ich skutočnej vôli, ktorú prejavili slobodne, vážne, určite a zrozumiteľne, bez omylu, 
bez časového tlaku alebo jednostranne nápadne nevýhodných podmienok, na znak čoho ju 
podpísali.

PODPISOVÁ STRANA

Za Advokáta:
V Bratislave, dňa 2024

Za Klienta: , >
V Ružomberku, dňa 2024

CREDIS Law s. r. o. 
advokátska kancelária
JUDr. Daniel Grigeľ, konateľ

Mesto Ružomberok
JUDr. Ľubomír Kubáň, primátdr
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